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Verlorenes Dorf Ztracena vesnice

Wir sollten nicht die Generationen von Menschen
vergessen, die die Landschaft vor uns bewohnten. Heute gibt es
nur noch Fragmente ihrer Hauser in der Landschaft... Es
besteht eine splrbare Verbindung zwischen der Geschichte
und der Gegenwart.

Das Element, das ich mit DAMALS und JETZT
verbinde, erinnert an die historischen Grundrisse
ausgestorbener Gebaude unter Verwendung natdrlicher
Materialien.

Die Installation wurde ins Gras geschnitten. Das
geschnittene Gras wurde um den Umfang gepflanzt und
symbolisiert die Umfangswande der Gebdude. Es ist eine Strale
mit flinfzehn Hausern, die natlrlichen Einfllssen erliegen und
verschwinden. Fur den Effekt der jahrlichen Wiederholung
wurde die Wiesenmischung in die Begrenzungswandlinien
gepflanzt. Im nachsten Frihjahr und Sommer wird hier also
derselbe StraBenplan aufblihen, wie er jetzt gesat ist.

Die zweite Installation, die ich hier geschaffen habe,
ist in Form eines kleinen Plans aus den Zweigen und befindet
sich auf einem Waldhimmel. Es ist daher eine Wald Einsamkeit
von anderen Gebauden entfernt.

Alle Implementierungen sind zeitlich begrenzt und
hangen nur von natirlichen Prozessen ab, wie lange die
Installation dauern wird.

Neméli bychom zapominat na generace lidi, ktefi
obyvali krajinu pred nami. Dnes v krajiné nachazime po jen
fragmenty jejich domovd... Je zde hmatatelné propojeni historie
a soucasnosti.

Prvek, kterym propojuji TEHDY a TED je pfipomenuti
historickych pldoryst zaniklych budov za vyuzZiti pfirodnich
material{.

Instalace byla vysekana v travé. Posecenad trava byla
nahrnuta po obvodu a symbolizuje obvodové zdi staveb. Jedna
se o ulici s patnacti domy, ktera podlehne pfirodnim vlivim a
zmizi. Pro efekt kazdorocniho opakovani byla do linii
obvodovych zdi vyseta lu¢ni smés. Pristi jaro a |éto zde tedy
vykvete stejny pldorys ulice, jako je nyni vysecen.

Druha instalace, kterou jsem zde vytvorila, ma
podobu malého pldorysu z vétvi a nachazi se na lesni svétliné.
Jednad se tedy o lesni samotu daleko od ostatnich budov.

VSechny realizace podléhaji ¢asu a bude zaleZet
pouze na pfirodnich procesech, jak dlouho zde instalace vydrzi.
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(NICHT)VERGESSEN (NE)ZAPOMENUTO

Bc. Veronika Libanska, Bc. Magda BeneSova
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(NICHT)VERGESSEN

Man kann viel aus der Landschaft lesen,
aber einige Vorkommnisse bleiben moglicherweise
verborgen, wenn wir sie nicht erlebt haben.

Wahrend des Workshops ,Grenzen:
Gemalde” haben wir eine Installation geschaffen, die
von der Geschichte der Menschen inspiriert ist, die die
Staatsgrenze nicht Uberschritten haben und Opfer
dieser geworden sind.

Wir haben es aus Asten gebaut, die die
Form menschlicher Silhouetten haben, und es in die
Birkengasse und den Wald unterhalb der Kapelle
gelegt.

Die Installation ist sehr unauffallig und
verschmilzt mit der umgebenden Natur. Entscheidend
fur die Sichtbarkeit ist das Sonnenlicht und der
Blickwinkel des Betrachters. Die Kraft der Erfahrung
nimmt zu, indem man sich "beruhigt" und in den Klang
der Natur eintaucht.

(NE)ZAPOMENUTO

Z krajiny Ize mnoho vycist, ale nékteré
udalosti nam mohou zUstat skryty, pokud jsme je
nezazili.

V ramci workshopu “Hranice:Obrazy” jsme
proto vytvorili instalaci inspirovanou pfibéhem lidi,
kterym se v téchto mistech nepodafilo prejit statni
hranice a stali se tak jejich obéti.

Zvolily jsme konstrukce z vetvi, které maji
podobu lidskych siluet
a umistily jsme je do prostoru bfezové aleje a lesa pod
kaplickou.

Instalace je velmi nenapadna a zdanlivé
splyva s okolni pfirodou. Rozhodujici faktor o jeji
viditelnosti je svétlo a Uhel pohledu pozorovatele. Sila
proZitku se zvysuje ,,zklidnénim se”” a ponofenim se do
zvuk{ pfrirody.
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EINE REISE SCHAUT IMMER NACH VORN VZDY SE NAJDE CESTA
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Na misté jiz vyhloubené jamy je umisténa
instalace v podobé vertikdlné vztyéenych
drevénych k0lG, které symbolizuji ostrost,
nehostinnost a drsnost hranic. Cervend linie
znacici pomyslinou cestu prochazejici mezi
kaly dava najevo, Ze i ty nejvétsi prekazky se
daji zdolat. Cervend barva je chapana jako
spole¢nd barva obou vlajek spojujici dva
narody. Tato cesta neni patrnd na prvni
pohled, ale existuje.

Auf dem Gelande der bereits ausgegrabenen
Grube befindet sich eine Installation in Form
von vertikal aufgestellten Holzpfahlen, die die
Scharfe, Ungastlichkeit und Rauheit der
Grenzen symbolisieren. Die rote Linie, die
den imaginaren Pfad zwischen den Polen
angibt, zeigt, dass selbst die groflten
Hindernisse Uberwunden werden kdnnen.
Unter der roten Farbe versteht man die
gemeinsame Farbe der beiden Flaggen, die
die beiden Nationen verbinden. Dieser Weg
ist auf den ersten Blick nicht ersichtlich,
existiert aber.

VZDY SE NAJDE CESTA

EINE REISE SCHAUT IMMER NACH VORN




dva narody

zwel Nationen

dvé vlajky

zwei Fahnen

pét barev

funf farben




jedna spolecna

eine gemeinsame

cervena

rot







NIE GEHT NIKDY JSME SE NESETKALI

Bc. Barbora Pankova, Bc. Vit Dvorak
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NIKDY JSME SE NESETKALI
WIR HABEN UNS NIE GETROFFEN

Instalace  inspirovana  pfribéhem  dvou
pohrani¢nich straznikl z jejich sluzby na
hranicich, kde se méli setkat spolecné s
Ceskymi pohrani¢nimi strazniky a spolecné
posvacit. K blizkému setkani nikdy nedoslo, z
dlvodu prijezdu velitele. Instalace v podobé
kolotoCe symbolizuje znemoznéné setkani
dvou stran, které bude podtrhnuto
umisténim pfesné na hrani¢ni ¢are. Dfevéna
konstrukce upevnéna v zemi na niz je
otacejici se rameno se dvéma bednami, dvé
zemeé a tento pribéh.

Eine Installation, die von der Geschichte
zweier Grenzschutzbeamter inspiriert war,
die sich an der Grenze mit den tschechischen
Grenzschutzbeamten trafen und gemeinsam
| feierten. Eine enge Begegnung fand wegen

der Ankunft des Kommandanten nie statt.
Die Karussell-Installation symbolisiert das
unmogliche Zusammentreffen der beiden
Seiten, das durch die exakte Positionierung
an der Grenze unterstrichen wird. Eine im
Boden befestigte Holzkonstruktion, auf der
sich eine sich drehende Schulter mit zwei
 Kisten, zwei Landereien und dieser
~ Geschichte befindet.




jeden pribéh

eine Geschichte

Wi,

svacina

Snack



dveé skupiny

zwei Gruppen

jedno prani

Ein Wunsch




nesplnéné setkani

unerfllltes Treffen
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ACROSS THE BORDERS

Die Installation Across the Borders symbolisiert eine scheinbar
sehr schwer Uberwindbare Grenze, welche von nah eigentlich
nicht so schwer zu Uberwinden ist. Je naher der Beobachter
kommt, desto mehr entfernen sich die einzelnen Elemente der
Installation. Das Objekt besteht aus zwei angeknipften, senkrecht
und waagrecht angeordneten Schichten von Seilen, welche
zwischen einzelnen Baumen des Nadelwaldes befestigt werden.
Die Seilen Ubertragen die Symbolik von zwei Volkern auf einer
Grenze, die nicht nur von einer unterschiedlichen Sprache,
sondern auch von historischen Ereignissen getrennt wurden.
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Instalace s nazvem Across the Borders symbolizuje zdanlivé téice
zdolatelnou hranici, kterd se po pfiblizeni nezda tak naroc¢na
na prekonani. Cim vice se pozorovatel pfiblizuje, tim vice se
jednotlivé ¢asti, ze kterych je instalace sloZzena, oddaluji. Objekt
tvori dvé na sebe navazujici vrstvy lan umisténych ve vodorovném
a svislém usporadani upevnénych v pohledové brané mezi stromy
v jehlicnatém lese. Tyto lana prenaseji vyznam dvou narod(
na hranici, které délila nejen jazykova bariéra, ale také historické
okolnosti.
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Bc. Katerina Hronova, Bc. Barbora Liskova
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BYVAVALO | ES WAR EINMAL

Das Projekt “Es war einmal” soll uns an die ehemalige Besiedlung
entlang der Grenze mit Hilfe der typischen Dorfmerkmale erinnern.
Diese Elemente haben wir in die Landschaft installiert. Als
Dorfmetapher haben wir die weille Wasche, die an der Leine mit den
Holzklammer hangt, gewahlt. Die Leine haben wir in die Landschaft
installiert und dann genau an der Orten fotografiert, wo es friher ein
Dorf gab und derzeit finden wir dort nur die Reste der Besiedlung.
Ein ahnliches Projekt haben wir schon einmal im Winter 2018auf
dem Gebiet des untergegangenen Dorfes Pohranici umgesetzt.










